How to connect the mobile phone by Bluetooth?

1.Long press( () )for 3 seconds to turn the power ON, the speaker will prompt “welcome to use Bluetooth speaker,
the Bluetooth is waiting for connecting the device”. In this status, the indicator light on blue will flash slowly.

2.If the speaker is not in Bluetooth mode, please press( IVl ) button to shift back.

Turn on the Bluetooth on your mobile phone and search B7. Match the speaker to the mobile phone with the
initial pairing password “0000” . After the speaker is paired, it will prompt “Bluetooth connection is succeeded”, and
the blue indicator light will stop flashing. Then the music file in the mobile phone can be played via Bluetooth.
Bluetooth pairing time is about 1 minute, it will be different for different mobile phones, as the Bluetooth version is
different.

3.Note: There is a memory function with the Bluetooth speaker. Turn off the Bluetooth of the previous mobile
phone, and long press the button (p|| /Qfor 3 seconds, before connecting it to another mobile phone.

4.Button control instructions: short press the button (< )for last song, long press the button ( < ) for volume
down; short press the button (> ) for next song; long press the button( > ) for volume up; button (»I/¢)for
pause/play. Press (M ) button for mode shifting, Bluetooth mode, Aux mode, MP3 (TF card) mode, FM mode will
shift in turn; short press (»/¢) button to answer the phone call, long press(»I1/¢) to refuse the phone call. After
the phone call is finished, the speaker will be back to work.

5.Long press the ( (') ) button for 3 seconds to turn off the speaker, when you don’ t need it to work, to save
power. (The speaker will turn off automatically if it doesn’ t work and have got no operating instructions within 5
minutes).

Note: The Bluetooth version of the speaker is 4.2. The speaker also can answer a phone call under AUX mode, if the
speaker is already connected by Bluetooth. It will return back to the original mode when the phone call is finished.

the speaker.

How to connect to tablet/PC/laptop by Bluetooth?

Please refer to the way of connecting to mobile phone by Bluetooth. (Note: The Bluetooth version of the speaker is
4.2, the Bluetooth connection may fail if the Bluetooth version of the tablet/PC/laptop is lower than 4.2. In this
situation, it only can work by using the USB cable to connect).

F&Q

It cannot be matched with the devices by Bluetooth:

Turn off the speaker and mobile phone, and then turn on both, and rematch. (2) Too many Bluetooth devices
surround, turn off the other Bluetooth devices.

Sound is too small or distortion is too much: (1) maybe the battery runs out. Please charge it. (2) Turn up the
volume of the mobile phone.

Sound off and on: please check if the range between the speaker and the device is more than 10 meters. Or check if
there are any barriers between the speaker and the device.

MOUNTING INSTRUCTIONS
1Install the sacker into the backside slot.

Cum sa conectati telefonul mobil prin Bluetooth:

1.Apasati lung butonul ( () ) timp de 3 secunde pentru a porni aparatul, si se va auzi un mesaj de atentionare:
“Bun venit! Boxa cu Bluetooth asteapta conectarea la dispozitiv” . In acest status, indicatorul luminos albastru va
licari usor.

2.Daca boxa nu se afla in modul Bluetooth, va rugam sa apasati butonul ( M ) pentru a reveni in acest mod.
Porniti functia Bluetooth de pe telefonul mobil si cautati B7. Imperecheati boxa cu telefonul mobil, utilizand parola
initaiala de imperechere “0000” . Dupa ce din boxa se va auzi un mesaj de atentionare “Conectarea prin Bluetooth
s-a efectuat cu succes”, indicatorul luminos albastru nu va mai licari, iar fisierele cu muzica din telefonul mobil pot fi
redate prin Bluetooth. Timpul de imprechere pentru Bluetooth este de aproximativ 1 minut, dar poate diferi de la
telefon la telefon, deoarece versiunile de Bluetooth sunt diferite.

3.Nota: Boxa cu Bluetooth are si functie de memorie. Opriti functia Bluetooth de pe telefonul mobil conectat
anterior si apasati lung butonul ( PII/C ) timp de 3 secunde, inainte de a conecta aparatul la alt telefon mobil.
4.Instructiuni pentru butaonele de control: apasati scurt butonul( < ) pentru redarea ultimei melodii, apasati
lung butonul( < ) pentru micsorarea volumului; apasati scurt butonul (> ) pentru redarea urmatoarei melodii,
apasati lung butonul (> ) pentru marirea volumului; apasati butonul (»II/C) pentru pauza/redare. Apasati
butonul( M )pentru comutare intre moduri: modul Bluetooth, modul Aux, modul MP3 (card TF), modul FM, care
se vor comuta pe rand. Apasati scurt butonul (»1I/¢) pentru a prelua un apel telefonic. Dupa ce apelul telefonic s-a
incheiat, boxa va reintra in modul de redare.

5.Apasati lung butonul( () ) timp de 3 secunde pentru a opri boxa, cand nu doriti functionarea acesteia, pentru
a economisi curent. (Boxa se va stinge automat daca nu se afla in modul de redare si daca nu s-au efectuat
operatiuni pe aceasta timp de 5 minute).

Nota: Versiunea Bluetooth a boxei este 4.2. Boxa poate, de asemenea, prelua un apel telefonic in modul AUX, daca

Incarcarea completa dureaza circa 4 ore. Timpul de functionare este de circa 4-8 ore dupa incarcarea complete.
Timpul de functionare depinde de volumul de redare. Timpul de incarcare depinde de iesirea incarcatorului mobil
(iesirea prin mufa mica a incarcatorului indica un timp mai indelungat de incarcare; iesirea prin mufa mare a indica-
torului indica un timp de incarcare mai scurt).

Functia de resetare:
Cand boxa se blocheaza, introduceti un obict ascutit in fanta pentru resetare si apasati lung timp de 3 secunde.
Apoi reporniti boxa.

Cum se face conectarea la tableta/PC/laptop prin Bluetooth

Va rugam sa vedeti modalitatea de conectare a telefonului mobil prin Bluetooth. (Nota: versiunea Bluetooth a
boxei este 4.2, iar conectarea la Bluetooth poate esua daca versiunea tabletei/PC-ului/laptop-ului este mai mica de
4.2. In acest caz, poate functiona doar folosind un cablu USB pentru conectare).

Intrebari puse frecvent

Boxa nu se poate conecta cu dispozitive prin Bluetooth:

Opriti boxa si telefonul mobil, apoi reporniti-le pe amandoua si imperecheati-le din nou. (2) In jurul aparatului
exista prea multe dispozitive cu Bluetooth; opriti dispozitivele cu Bluetooth.

Sunetul este prea mic sau distorsiunea prea mare: (1) este posibil ca bateria sa fie descarcata. Va rugam sa o reincar-
cati. (2) Mariti volumul de pe telefonul mobil.

Sunetul se opreste si porneste: verificati daca raza de actiune dintre boxa si dispozitiv este mai mare de 10 metri.
Sau verificati daca exista obstacole intre boxa si dispozitiv.

-contactati autoritatile locale ;
-accesati pagina de internet : www.mmediu.ro

I olicitati informatii suplimentare la magazinul de unde ati achizitionat produsul

MNwg va cuvdéoeTe To Kivntd oag pe To BT?

1. Méote mapatetapéva ( (D ) yia 3 SeutepOAenTa yia va evepyomoIfoeTe TV TPO®OS0Gia, To Nxeio Ba cag
{ntricel "kahwoopiote To nxeio Bluetooth, To Bluetooth mepipével Tn ovvSeon TG CUOKEVNG". T auTrv TNV
KATAoTaon, N eVSEIKTIKY Auxvia oto pme Ba avaBooPrivel apyd.

2. Eav 1o neio dev Bpioketal o€ Aertoupyia Bluetooth, matrote To Koupni M yia va petakivnOeite.

Evepyomoinote 1o Bluetooth o1o kivnté cag tnAé@wvo kat avalntiote 1o B7. Taipld&te To nyeio pe 1o Kivntod
TNAéQWVO Pe Tov apxIkd kwdiko (evgng "0000". Apou To nxeio gival {euyapwpévo, Ba mpokAnBei "H ouvdeon
Bluetooth emtuyxdvetal” kat n umhe evEEIKTIKN Auyvia Ba oTtapatioet va avaBooPrvel. £Tn CUVEXELD, TO HOUGIKO
apxeio oTo KivnTo TNAéPwvo umopei va avanapayBei péow Bluetooth. O xpdvog avtiotoixiong Bluetooth eivat
miepimou 1 AemTo, Ba gival SIaQOPETIKOC yia SIaQopeTIKA KIvnTd TNAEQwva, KaBwg n ékdoan Bluetooth givat
SagpopeTikn.

3. Inpeiwon: Yrdpxet Aettoupyia pvrpng Ke To nxeio Bluetooth. Amevepyomnoijote o Bluetooth tou mponyoupevou
KIVNTOU TNAEPWVOU KAl TTATHOTE mapatetapéva 1o koupri (PI1/C) yia 3 Seutepolenta, mpwv T ouvSéoete o AANO
KvnTo TNAéQwvo.

4. 08nyieg eAéyxou KOUMM®V: TATAOTE cUvTopa To kouumi (< ) yia To TehevTaio tpayoudy, matyote
mapatetapéva 1o MAAKTPo ( < ) yla Peiwon TNG £VTaong XOU. MEGTE CUVTOMA TO KOUUTI Yia TO EMOHEVO
TPayoUSI. TATAOTE MAPATETAMEVA TO Koupmi (> ) yla avénon tng évtaonc. (> ) yia mavon / avamapaywyn.
Matote 1o koupri ( M ) yia petatémon Aettoupyiag, Aettoupyia Bluetooth, Aeitoupyia Aux, Aettoupyia MP3
(kapta TF), n Aertoupyia FM Ba aANd&el pe Tn oglpd. matioTte oOvVTOpa To Koupmi (MI/C) yia va amavtioeTe oThv
TNAEQWVIKA KAAON, TATAOTE mapatetapéva ( Mi/¢) yia va apvnOeite Tnv KAjon. MeTd Tnv ohokAjpwon g
TNAEQWVIKIG KARONG, To Nxeio Ba emoTtpéel oe Aertoupyia.

5. Matote napatetapéva 1o koupni ( (D ) yia 3 eutepOAenTa yia va amevepyomoloeTe To nxeio, dtav Sev

MNwg va goprtiete;

1.To nxeio Ba epgavioet "xapunAr pmatapia Kat TPEMeL va @opTioTel" kat Ba amevepyornoindei autdpata.

lupioTe To SiakomTn Aettoupyiag otn Béon OFF kat eloaydyeTe To éva Akpo Tou KaAwdiou oTnv umodoxn eopTiong
Tou nxeiov, To Pucpa USB 6Tov umohoyioTr iy To opntéd gopTioTh. (H £€§080¢ Tou popnToU QOoPTIOTH TIPEMEL VA
givat 5V, 2000mAh 1 peyaAutepn amé 2000mAh).

H mAgupiKkr| eVSEIKTIKN AUXVia 0TO KOKKIVO SgixVel 0Tt gopTileTal. n opnoth évEelgn UMOSEIKVUEL OTI N POPTION EXEL
ONOKANPWOEL.

2. Xpetalovtal mepinmou 4 wpeg yia mAfpn @option. O xpovog epyaciag Tou gival mepimou 4-8 wPeg META amd
@opTion. O xpovoc epyaciag e§aptdtat amd Tnv évtacn Tou Tpayoudiol. O xpovog eopTiong e§aptdtal amod Tnv
££080 Tou QopPNTOL YOPTICTH (N HIKPN ££080¢ TOL POPNTOL POPTICTH CNUAIVEL OTL 0 XPOVOC QOPTIONG Eival
HeYaAUTEPOC « 1 £6080¢ KIVNTOU (pOPTiOU ONHaivel 0Tt 0 XpOVOC POPTIONG Eival MIKPOTEPOG).

Aertoupyia emavapopdg:
‘Otav 1o nxeio givat KONNUEVO, E10AYAYETE £vVa EPYOAEIO HE EVTOVA AKPA TNV OTTH EMAVAPOPAC Kal TMECTE
TIAPATETAEVA Yia 3 SEUTEPONEMTA. ZTN CUVEXELD, EVEPYOTTOINOTE TO NXEIO.

Mu¢ va cuvdedeite pe tablet / PC/ @opntoé umoloyioth péow Bluetooth;

Avatpé€Te TOV TPOTIO CUVEESNG HE TO KIVTO TNAEQWVO péow Bluetooth.

(Xnpeiwon: H ékdoon Bluetooth Tou nyeiou eivai 4.2., H ouvdeon Bluetooth pumopei va anotuyet edv n ékdoon
Bluetooth tou tablet / PC/ laptop eivat xaunAétepn amo 4.2. Se autr TV MEPIMTWON, UMOPEi va AEITOUPYROEL HOVO
XpnotgomowvTag To kahwdio USB yia oUvdeon) .

XpakTnploTika
MovTtého B7 loxug e€680u 5W
‘EkSoon Bluetooth 42 EppéAeiaBluetooth range: <10 meters
Mnatapia: 800mAh loxug el0680u: DC5V 1000mA

AIAGEXH HAEKTPIKOY KAI HAEKTPONIKOY EZOMAIZMOY

Autd T0 6UPBONO OTO TIPOIGV 1} OTN CUCKEVATIA GNPAVEL OTL TO TTPOTOV SeV TPEMEL VA AVTIHETWTICETAL WE OIKIAKA
amnoppippata. Mnv metdte Ta okoumidia 0To TEA0g NG {wrig Toug, aANA Ta HETAPEPETE OF €va KEVTPO GUANOYNG Yia
avakUKAwan. ue auto Tov Tpomo Ba Bonbricete oTnv mpooTacia Tou mepiBAaANovTog Kat Oa umopéoete va
QATTOPUYETE TUXOV APVNTIKEG OUVETTEIEG TIOL Ba giXe yia To TiepIBANNOV Kat Tnv avBpwmivn uyeia.

lNa va Bpeite To MANCIECTEPO KEVTPO GUANOYNG:

- EMKOWVWVAGCTE PE TIG TOTTIKEG APXEG

MKak ga cebpkeTe MobunHua TenepoH npes Bluetooth:

1.HatucHete npoabnxutento 6ytoHa ( (D ) Bpeme oT 3 cekyHaM 3a BKNIOYBaHe Ha anapart v Lye ce uye
npefynpeanTenHo cbobieHve: “lo6pe pownu! ToHkonoHara c Bluetooth yaka cBbp3BaHeTO C ycTpoiicTBoTO” . B
TO3M CTaTYC, CUHWAT CBET/IMHEH UHAWNKATOP LLe MI1ra 3a KPaTKo.

2.AKO TOHKOJIOHa He ce Ham1pa B pexum Bluetooth, Monum Bu fa HaTucHeTe 6yToHa M 3a BpbluaHe B TO3M PEXUM.
Bkniouete pyHKuuaATa Bluetooth ot Mo6unHua TenedoH n Tbpcete B7. CBbpeTe TOHKONOHATa C MOBUNHNA
TenedoH, KaTo 13MNoN3BaTe MbpPBOHaYaHaTa Napona 3a cBbp3saHe “0000” . CiieA KaTo OT TOHKOJOHA Lije Ce yye
npefynpeanTenHoTo cbobuieHmne “Cebp3saHe upes Bluetooth ycnewHo ocbecTBeHO” , CUHUAT CBETANHEH
VNHAVKATOP HAMA Aia MUra, a My3uKanHute ¢pannose oT Mo6unHuA TenedoH Lje 6baat nycHaty upes Bluetooth.
BpemeTo Ha cBbp3BaHe 3a Bluetooth e oT 6711130 1 MUHYTa, HO MOXe Ala 3aBUCU OT TenedoHa, NoHexe BepcumnTe
Bluetooth ca pasnuuHu.

3.benexka: ToHKonoHaTa ¢ Bluetooth uma n dyHkuma namet. Uskniouete dyHKuUnATa Bluetooth ot mobunHua
TenedoH, CBbP3aH NPeAV 1 HaTUCHETE NPOABIMKUTENHO GyToHa (PII/C) B NpoAbMIKEHNE Ha 3 CeKyHAW, Npean
CBbP3aHeTo Ha anapara  ipyr MobuneH TenedoH.

4.VIHCTPYKLMM 33 ByTOHWTE 3a ynpaBeHue: HaTUCHeTe KpaTkoTpaliHo 6yToHa ( < ) 3a myckaHe Ha nocneaHaTa
neceH, HaTUCHeTe NPoAbMXNTeNnHo byToHa ( < ) 3a HamanABaHe Ha 3ByKa; HaTUCHeTe KPaTKOTpaiiHo 6yToHa
(> ) 3anyckaHe Ha CneABalyaTa NeceH, HaTUCHeTe NPOAbMKNTENHO GyToHa (> ) 3a ycunBaHe Ha 3ByKa;
HatucHete 6yToHa (BI/C) 3a naysa/nyckaHe. HatucHeTe 6yToHa M 3a NpeBKOUBaHE MEXAY PEXMMUTE: PEXNM
Bluetooth, pexum Aux, pexum MP3 (TF kapTa), pexum FM, korato ce npeskntouBat no pef. HatncHete
KpaTKoTpaitHo 6yToHa ( II/C) 3a noemaHe Ha obaxpaHe. Cnes NpuknioyBaHe Ha TenedoHHNA pPa3rosop,
TOHKOJIOHaTa B/I3a OTHOBO B PEXIM Ha MyCcKaHe.

5.HaTucrete npogbakutento 6ytoHa ( () ) B NpogbakeHue Ha 3 ceKyHAM 3a U3KNIOYBAHE Ha TOHKONOHaTa

3BbHel| 3a Benocunes
ToBa yCTPOWCTBO € CNOPTHa TOHKONIOHA 3a N3NO0N3BaHe Ha OTKPUTO. MoXe fla MOHTMPa Ha KOPMUIOTO Ha
Benocunena. HatucHete 6yTora (%) , foKaTo NPO3BYuUM NpefynpeaunTeneH 3syk ot Tuna “Du-Du’.

Kak ce 3apexpaa,

1.ToHKO/OHAaTa Le 13AaBa npeaynpeaunTeneH 3Byk “battery low, need to be charged” (ustouweHa 6atepus,
Heo6X0ANMO 3apex/aHe) U aBTOMATUYHO Lije NPeKbCBa.

HaTucHete 6yToHa 3a 3apexgaHe B nosnuuna OFF (u3knoueHo) n BbBeaeTe efUHNA Kpail Ha kabena B cnoTa 3a
3apex/aHe Ha TOHKOIOHaTa, a USB Kpas B KoMMnioTbpa unm B MobunHoTo 3apagHo. (MobunHoTo 3apagHo Tpatsa
na 6bge ot 5V, 2000mAh nnu noseue ot 2000mAh).

YepBeHUAT CBETIMHEH MHAMKATOP Mocousa $pakTa, 4e TOHKONIOHATE Ce 3apeXx/a; Korato CBeTIMHaTa NpeKkbCHe
03HauaBa, Ye TOHKOJIOHaTa e 3apefieHa.

2.llanocTHoTO 3apexaaHe oTHemMa 651130 4 yaca. BpemeTo Ha PpyHKLUMOHUpaHe e oT 61n30 4-8 yaca cnep
UANOCTHOTO 3apexaaHe. BpemeTo Ha GyHKLIMOHMPaHe 3aBINCK OT 3BYKa Ha MyckaHe. MPoAbAXNTENHOCTTa Ha
3apex/aHe 3aBUCU OT M3X0Aa Ha MOGUTHOTO 3apALHO (M3XOABT NPe3 MasK1A Xak Ha 3apAAHOTO MOCOUBA MO-AbAr0
BpeMme 3a 3apex/jaHe; 3XOAbT NPe3 Xaka Ha MHAVKaTOpa NOCoYBa NO-KPATKO BpeMe Ha 3apex/jaHe).

DyHKLWA 32 NPeHacTpoiiBaHe:
KoraTo ToHKONOHa 6noK|/|pa, BbBeAeTe OCTbp NpegMeT B OTBO3a 3a npeHachol?lBaHe W HaTUCHeTE NPOABIIKUTENHO

B NPOAb/KEHNE Ha 3 CeKkyHan. Cnep ToBa npeBKoyeTe TOHKONIOHATA.

Kak ce ocbliecTABa cBbp3BaHeTo ¢ Tabneta/PC/nanton npes Bluetooth

3aBWHTBaliTe BbpPXY NOCTaBKaTa Ha KOPMUIOTO Ha Benocunea.

Cneundukaunm
Homep mopen: B7 3xofAwa MmoLHoOCT: 5w
Bepcus Bluetooth 42 Pagwyc Ha peiicteue Bluetooth: <10 meTpa
Batepus: 800mAh BopsAla moHocT: DC5V 1000mA

PELIMKNNPAHE HA U3HOCEHWTE EJTEKTPUYECKN N ENEKTPOHHM OBOPYIBAHUA

To3un cmson, oT6enA3aH BbPXY NPOAYKTa MM ONaKoBKaTa O3HayaBa, Ye CbOTBETHUAT NPOAYKT He TpAGBa Aa ce
TpeTnpa Kato 06UKHOBEH GUTOB OTMaAbK. ANapaThbT He Ce U3XBBLPAA NPU GUTOBMTE OTNAAbLM B Kpas Ha neproaa
Ha GyHKLNOHMPaHe, a Ce NpefjaBa B OTOPU3NPaH  LEHTbP 3a Cb6upaHe ¢ Len Heroso peunknupate. Mo Tosn
HaUMH Lije MOMOrHeTe 3a Ora3BaHe Ha OKOJIHaTa CPe/a 1 Lie MOXeTe Aa NomnpeynTe Ha @BEHTYyasHI OTPULATENHI
nocneAnLy, KouTo 61 MOrbAl 1a Ma BbPXY OKOJIHaTa Cpefla 1 3paBeTo Ha xopaTa.

3a f1a HayunTe aApeca Ha Hall-6M3KNA LEHTBP 3a CbGMpaHe Ha OTNaabLM :

- CBbpXeTe ce C MeCTHWTe BacTy ;

How to Line-in by AUX (external audio input)? este deja conectata la Bluetooth. Aceasta va reintra in modul original, cand apelul telefonic se incheie. xpetaletal va Aettoupynoel, yia va e§oikovoprioete evépyela. (To nxeio 8a amevepyomoinBei avtépata av dev F&Q KOraTo He xenaeTe fla GyHKLMOHMPa, 3a CNecTABaHe Ha enekTpnyecTso. (TOHKONIOHaTa aBTOMATUYHO U3K/IOUBa ako Monum Bn pa BuanTe HaurHa Ha CBbp3BaHe Ha MO6UNHKA TenedoH npes Bluetooth. (benexka: Bepcua Bluetooth H - MoceTeTe uHTepHeT cTpaHuuata: http://www.damtn.government.bg/
This speaker can connect to all kinds of audio devices (such as mobile phones, iPads, MP3 players, cassette players, INSTRUCTIUNI MONTARE Aertoupyei Kat Sev éxel A\aBet o8nyieg Aertoupyiag péoa o€ 5 Aemta). 1. Agv propei va 6uvSUAOTE( HIE TIC CUOKEVEC péow Bluetooth: - ZNTHOTE TIEPIOOOTEPEG TTANPOPOPIES AT TO KATAGTNHA A6 TO OTI0{0 AyOoPACATE TO TIPOIOV. He Ce Hamu1pa B PeXIM Ha NyCKaHe 1 ako He Ca U3BbpLUEHV onepaLmnn B NPOAb/KEHVE Ha 5 MUHYTN). a TOHKO/IOHaTa e 4.2, a cBbp3BaHeTo ¢ Bluetooth moxe fja ce npoBanu ako BepcuATa Ha Tabneta/PC/nantona e noa
CD players, radios etc.). With 3.5 mm AUX plug in the earphone jack of the audio device and the other end in the Cum se conecteaza cablul AUX: Instalati ventuza in slotul din spate. Inpeiwon: H ékdoon Bluetooth tou nxeiou eivat 4.2. To nxeio pmopei emiong va amavTroel o€ TNAEQWVIKT KAjon (1) AmevepyomoIoTe To NXEio Kal TO KIVNTO TNAEQWVO Kal 0TN CUVEXEIQ EVEPYOTIOINOTE Kal Ta SU0 Kal EmavaldBeTe. [ ] Benexka: BepcuaTa Bluetooth Ha TOHKonOHaTa e 4.2. ToHKONOHaTa MOXe CblLO TaKa fla noema obaxaaHe B pexnm 4.2. B To311 cnyuvait, Moxe Aa GpyHKLMOHMPa KaTo ce 13nosn3ea camo kaben USB 3a cBbp3BaHe). | ] - MowucKaiiTe AOMBAHUTENHN UHGOPMALIUM OT MarasnHa, OT KOUTO CTe 3aKynuiu NpofyKTa.
AUX slot of the speaker, press button( M ) to shift to AUX mode, and the speaker will prompt “AUX" . Then it can 2.Mount to the bicycle Aceasta boxa poate conecta toate tipurile de dispozitive (cum ar fi telefoane mobile, iPad-uri, playere MP3, umo ™ Aettoupyia AUX, eav To nxeio eivat 16n ouvdedepévo péow Bluetooth. Oa emotpéel oTnV apxikn (2) MepiBaNhouy mapa TOAEG OUOKEVEG Bluetooth, anevepyomoroTe Tig dAeg ouokeuég Bluetooth. AUX, ako Beue e cBbp3aHa ¢ Bluetooth. Ta Bnv3a B opuruHanHua pexum npu nprkoYsBaHe Ha TenedoHHNA
play under AUX line-in mode. Put the black EVA to the slot casetofoane, CD playere, radio etc.). introduceti cablul AUC de 3.5mm in mufa pentru casti a dispozitivului audio si — Aertoupyia dtav ohokAnpwOei n kKAron pasroBop. YecTo 3af1aBaHN BbNPOCK
celalalt capat in mufa AUX a boxei, apoi apasati butonul M pentru a comuta in modul AUX, iar boxa va scoate un \ 2. 0 X0G €ival TTOAD HIKPOG 1) N TTAPAROPPWON Eival TTAPA TTIOAY: 1.ToHKO/MOHaTa He MOXe A1a ce CBbp3Ba C yCTpolicTa npes Bluetooth:
How to use a Micro SD/TF Card? sunet de atentionare “AUX". apoi se poate face redarea in modul AUX. @ Md¢ va Line-in amé AUX (e§wtepikn gicodog rixou); (1) iowg n prmatapia va e§avtAnBei. Mapakalw QopTioTe. Kak ce cBbp3Ba AUX kabena: (1)U3KnioyeTe TOHKONOHATa 1 MOGUNHMA TenedoH, cney ToBa BKIOUETE M OTHOBO U CBbPXETe r'M OTHOBO. (2)
Insert the Micro SD/TF card into the TF slot of the speaker, it will prompt “MP3" , then it will play the audio files in AuTo TO nxeio pmopei va cuvSedei pe OAa Ta €idn cuoKeLWV fXoL (OTTWG KIVNTA TNAéQwva, iPad, MP3 players, (2) Au€oTe TNV évtaon Tou KIvNToU TNAEPWVOU. Ta3un TOHKONOHa MOXe fa Ce CBbp3Ba C BCUUKIN BUAOBE YCTPOICTBA (KaTo Hanpumep MobunHu Tenepory, iPad-ose, OKorlo anapata “Ma TBbpAe MHOro ycTpoiicTea ¢ Bluetooth; uskniouete yctpoiictsata ¢ Bluetooth.
the card. If the speaker is not in MP3 mode, press M button to shift the mode. The speaker will prompt “MP3" . It Cum se foloseste un card Micro SD/TF: KOAOETOQWVa, CUCKEVEC avamapaywyrg CD, padiéewva kAT.). Me to fucpa AUX 3,5 mm otnv unooxr akouoTIKWV MP3 nneiibpu, kaceTodpoHu, CD nneitbpu, paavo u ap.). Bbeegete AUC kabena oT 3.5 MM. B XakKa 3a CylIanku Ha 2.3BYKbT e TBbp/le HamMaNleH UNK N3KPKUBABAHETO e TBbp/e cUHo: (1) Bb3amMoxHO e baTepumaTa fja e n3ToljeHa.
supports the following format files: MP3, WMA, WAV, APE. Introduceti un card Micro SD/TF in slot-ul TF al boxei, dupa care se va auzi un sunet de atentionare, “MP3"si fisierele TNG GUCKEUNG X0 Kat To Ao dkpo otnv urodoxr AUX Tou nxgiou, matriote To kouuri M yia va petafeite otn 3. Amevepyomoinon Kat evepyoroinaon rfxou: ayamo yCTPOMCTBOTO U APYruMAT Kpain B AUX Aaka Ha TOHKONOHATa, Cnejf ToBa HaTucHeTe byToHa M 3a Monum Bu aa s npesapeguTe. (2) Ycunete 38yKa OT MOOUAHNA TenedoH.
Card Reader Function: turn off the speaker, insert the micro SD/TF card, then connect the speaker and the audio se vor reda de pe card. Daca boxa nu este in modul MP3, apasati butonul M pentru a comuta pe acest mod. Motati boxa pe bicicleta Aertoupyia AUX kat to nxeio Ba oag {ntoet "AUX". Tn cuvéxela, pmopei va avanapaydei pe tn Aertovpyia AUX ENéy&te edv n meploxn peTagl Tou nxeiou kat TNG GUOKEUNG gival peyalitepn amd 10 uétpa. H eNéy&te edv npeskniousaHe B pexuma AUX, a TOHKONOHaTa e n3aasa npeaynpeutenet 3syk “AUX” . Cnep ToBa Moxe aa ce 3.3ByKbT NpeKbCBa U Ce BKMIOYBA: NPOBEpeTe Aany panycbT Ha AeNCTBIE MeX Y TOHKOIOHaTa 1 YCTPOWCTBOTO e
computer by the USB cable, USB plug to the computer, the micro USB plug to the charging slot. it becomes a card Boxa va reda un sunet de atentionare, “MP3". Boxa suporta urmatoarele formate de fisiere: MP3, WMA, WAV, APE. Montati materialul protector (EVA) pe clema inferioara line-in. UTTAPXOLV EUMTOSIA LETAEL TOU NXEIOU KAl TNG OUOKEUNG. oCblecTBABa NyckaHeTo B pexum AUX. noseye ot 10 MeTpa. nn NnposepeTe Aany UMa NPenaTCcTBUA MeX/y TOHKOIOHATa 1 YyCTPONCTBOTO.
reader, thus it can transfer the dates between the computer and the micro SD/TF card. Install the holder into the backside slot. Screw it to the bicycle handle. Functia cititorului de card: opriti boxa, introduceti cardul micro SD/TF, apoi conectati boxa si calculatorul prin cablul
FM Radio - - USB, prin conectarea cablului USB la calculator si micro-USB-ului in slotul de incarcare. Astfel boxa devine un cititor Mg va xpnotpomnolioete pia kapta Micro SD / TF; OAHTIEXZ TONOOETHXHE WHcTpyKummn 3a MOHTAX
Press M button to get into FM Radio mode. The speaker will prompt “Radio”. Specification de card si poate transfera datele intre calculator si micro cardul SD/TF. TomoBetrioTe TV Kapta Micro SD / TF atnv umodoxr TF Tou nxeiou, Oa mpokAnBei "MP3', téte Ba avamapayBouv ta Kak ce n3non3sa Micro SD/TF kaptata: 1.MHcTanupaiiTte BeHTy3aTa B 3ajHUA CNOT.
Long press(PI/¢) for 3 seconds, the speaker will search FM radio channels automatically. Model number: B7 Power output: s5W apxeia ixou otnv kapta. Eav 1o nxeio Sev Bpioketal oe Katdotaon Aettouvpyiag MP3, méate To MARKTPO M yia va 1. EykataoTAoTe Tov 6dko oy omicBia umodoxn. Bveepnete Micro SD/TF kapTa B TF cnoTa Ha TOHKONOHaTa, Clefj KOeTo Lie ce uye npeaynpefenex 3syk, “MP3" n
It indicates FM is under searching when the blue light is slowly blinking. It indicates FM searching finished when Radio FM alNagete Tn Aertoupyia. To nyeio Ba oag {ntricel "MP3". Yrootnpilel ta akdhouBa apyeia poperc: MP3, WMA, WAV, ayavio paiinoserte Lwe 6bAaT NycHaTy OT KapTaTa. AKO TOHKOJIOHaTa He ce Hamupa B pexum MP3, HaTrcHeTe 6yToHa .
the blue light is shining stably. FM channels will be saved automatically after searching. Bluetooth version: 42 Bluetooth range: <10 meter Apasati din nou butonul M pentru a intra in modul radio FM. Boxa va scoate un sunet de atentionare, “Radio”. APE. M 3a npeBk/ouBaHe B TO31 pexum. TOHKONOHaTa We u3aasa npeaynpeauTteneH 3syk, “MP3” . ToHKonoHaTa e
Short press the button( < ) for last channel, long press the button( < ) for volume down; short press the Battery: 800mAh Power input: DC5V 1000mA ABTS-B7 Apasati lung butonul ( »Ii/¢ ) timp de 3 secunde, iar boxa va incepe cautarea automata a programelor FM. Instalati stativul in slotul de pe spatele boxei. Insurubati suportul pe ghidonul bicicletei. ABTS-B7 ABTS-B7 CbBMeCTVMa CbC ciefHuTe popmaty Ha danose: MP3, WMA, WAV, APE. @
ABTS-B7 button( > ) for next channel, long press button ( > )for volume up. . . Se indica cautarea posturilor FM cand lumina albastra licare usor. Se indica oprirea cautarii posturilor FM cand AgrToupyia avayvwong KapTwv: aneveEPYOTTIOINGTE To Nxeio, TomoBeToTE TNV KapTa micro SD / TF Kat, 0Tn ouvéxela, @ | DyHKUMA YeTell Ha KapTaTa: U3K/lueTe TOHKONOHaTa, BbBeAeTe MUKpo KapTata SD/TF, cnep Toa cbBpXeTe
lumina albastra nu mai licare. Posturile FM se vor salva automat dupa cautare. N - OUVOEDTE TO NXEio Kal Tov UTTOAOYIOTH He To KaAwdio USB, To Buopa USB atov urohoyiotr, To Bucua micro USB TOHKOJIOHaTa 1 KOMMoTbpa npes Kabena USB, cbc cBbp3BaHe Ha Kabena USB ¢ komnioTbpa v mukpo USB-To B
Bicycle Horn BOXA CU BLUETOOTH Apasati scurt butonul( < ) pentru ultimul program, apasati IunF; butonul ( < ) pentru miscorarea volumului; Specificatii HXEIO BLUETOOTH oty unoéoxr?)((pépncng yivetat E'\VIC(C gv‘;vvwcmc KApTWY, onéEe uﬁope( VO HETAQEPEL \Ylg n?lspoﬁnv(ic HeTagy Tou TOHKOJIOHA C BLUETOOTH cnota 3a 3apexpane. Mo Tzsm saqu, TOHKONIOHaTa CTaBSqueu Ha KapTa 1 MoXe Aa npexabppnﬂ aaH?—mTe mexay
BLUETOOTH SPEAKER It is an outdoor sport speaker. It can be mounted to the bicycle handle. Press (%=¢ ) button, it will sound “Du-Du" DISPOSAL OF ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT apasati scurt butonul (> ) pentru urmatorul program, apasati lung butonul (> ) pentru a mari volumul. Numar model: B7 Putere iesire: 5W umoAoyioTH Kal TG Kaptag micro SD / TF. KOMMIOTbpa 1 MIUKpPO KapTaTa SD/TF.
This symbol on the product or pa_cka.ging means.that the proc?luct should not be t.reat_ed as household waste. Do Manualul utilizatorului - Versiune Bluetooth 22 Raza de actiune Bluetooth: 210 metri Oény[gq Xpr’]or]g ) ) ) HaprHI/IK Ha n0Tpe6|/|Tenﬂ Pagno FM ZMOHTMpual?lTe TOHKOSOHaTa Ha Beflocunesa.
How to charge? not throw garbage at the end of its life, but take it to a collection center for recycling. in this way you will help to Claxon de bicicleta Padiopwvo FM 2.TomoBetrioTe oT0 ModriAato HatucHeTe oTHoBO 6yTOHa M 3a Bnu3aHe B pexuma paavio FM. ToHkonoHaTa e n3aaBa npefynpeAnTeneH 3ByK, MoHTupaiite 3awuTHaTa Matepua (EVA) Ha HUCKaTa Knema.
User Manual The speaker will prompt “battery low, needs to be charged” and will turn off automatically. protect the environment and be able to prevent any negative consequences that it would have on the environ- Acest apparat este o boxa sport de exterior. Poate fi montata pe ghidonul bicicletei. Apasati butonul , (&3¢ ) pana Baterie: 800mAh Putere intrare: DC5V 1000mA Matote 1o MKTPo M yia va pmeite otn Aettoupyia padtogwvou FM. To nxeio Ba cag {ntrioet "Padiégwvo”. Bdhte To pavpo EVA otnv umodoxn “Pagno”.
Turn the power switch OFF, and insert one end of the cable to the charging slot of the speaker, the USB plug to the ment and human health. RO - ROMANA cand se va auzi un sunet de atentionare de tip “Du-Du’". GR - EAAHNIKA MNatjote mapatetapéva yia 3 SeutepdAenta (Hi/¢), To nxeio Ba avalntrioel autépata padio@uwvikd kavaia FM. BG - BbJITAPCKWN HaTucHete npoabmxutenHo 6ytoHa ( PlI/C) B NpofbixKeHMe Ha 3 CEKYHAW, a TOHKONIOHATa Lie 3anoysa
EN - ENGLISH computer or the mobile charger. (The mobile charger output should be 5V, 2000mAh or more than 2000mAh). To find your nearest collection center: Emonpaiver 6Tt to FM Bpioketal o€ avaliitnon étav n ume Auxvia avaBooPrivel apyd. Emonpaivel 6Tt n avalitnon aBTOMAaTMYHOTO ThpCeHe Ha nporpamute FM.
Side indicator light on red indicates it's charging; light off indicates that charging is finished. Cum se incarca Reciclarea echipamentelor electrice si electronice uzate FM tehewvet otav To pme gwg ewtiletal otabepd. Ta kavdAia FM amoBnkevovtat autépata petd anéd avaliitnon. MocouBa ce TbpceHeTo Ha pagnocTaHumm FM KoraTto cuHATa CBeTAMHa Mura 3a KpaTtko. locouBa ce
It takes around 4 hours for fully charged. Its working time is about 4-8 hours after fully charged. Working time - Contact local authorities Boxa va scoate un sunet de avertizare “battery low, need to be charged” (baterie descarcata, necesita incarcare) si Acest simbol prezent pe produs sau pe amblaj semnifica faptul ca produsul respectiv nu trebuie tratat ca deseu Matrote cvvTopa 1o Koupri (- < ) yia To TEAEUTaiO KavaMl, TATAOTE mapateTapéva to koupni ( < ) yla peiwon NPUKNIOYBaHETO Ha TbPCeHeTOo Ha paanocTaHuun FM cuHATa cBeTnvHa noseye He mura. PaanoctaHuyunte FM
depends on the playing volume. Charging time depends on the output of the mobile charger (mobile charger se va opri automat. menajer obisnuit.Nu aruncati aparatul la gunoi la sfarsitul duratei de functionare ci duceti-I la un centru de colect- NG évTaong. MaTHOTE CUVTOHA TO KOUPT (> ) yla To eMOHEVO KavAMl, atoTe To Koupri (> ) yia va aBTOMATUUHO LLje Ce 3anameTABaT Cief] TbPCeHeTo.
output small means the charging time is longer; a mobile charge output big means the charging time is shorter). - Access the website: www.mmediu.ro Apasati butonul de alimentare pe pozitia OFF (oprit) si introduceti un capat al cablului in slotul de incarcare al are autorizat pentru reciclare.In acest fel veti ajuta la protectia mediului inconjurator si veti putea impiedica au€noeTe TV évtaon. HaTucHete kpaTkoTpaiiHo 6yToHa (< ) 3a nocneaHata pafuoCTaHLMA, HATUCHETE MPOABIKNTENHO ByToHa
boxei, iar capatul USB in calculator sau in incarcatorul mobil. (Incarcatorul mobil trebuie sa fie de 5V, 2000mAh sau eventualele consecinte negative pe care Kopva modnidtou (< ) 3aHamanABaHe Ha 3ByKa; HaTUCHeTe KpaTKoTpaiiHo byToHa (> ) 3a cnefBallaTa Nporpama, HaTUCHeTe
Reset function: - - Request additional information from the store where you purchased the product. mai mult de 2000mAh). le-ar putea avea asupra mediului si sanatatii umane. Eival éva unaibpto abAnTiké nyeio. Mmopei va tomoBetnOei otn AaPn Tou modnAdtou. Matrote o koupri (=) , npogbmKMTENHO 6yToHa (> ) 3a ycunsaHe Ha 3ByKa.
When the speaker is stuck, please insert a pointy tool into the reset hole and long press for 3 seconds. Then turn on Indicatorul luminos rosu arata faptul ca boxa se incarca; cand lumina se stinge, inseamna ca boxa s-a incarcat. Pentru a afla adresa celui mai apropiat centru de colectare : Ba akovyetat "Du-Du’”. TomoBetrioTe Tn Orikn otV omicBia umodoxr. Bidwote 1o oTn Aapr} Tou modnAdtou. WHcTannpaiiTe nocTaBKaTa B C/1oTa Ha rbpba Ha TOHKOJIOHaTa.
Hogy lehet a hangszorét a mobiltelefonhoz csatlakoztatni Bluetooth csatlakozéssal: A hangszéré akkumuldtoranak taptoltése A hasznalt ellektromos és eletronikus készilékek jrahasznositésa Jak podtaczy¢ telefon komérkowy przez Bluetooth: do komputera lub tadowarki mobilnej. (Mobilna fadowarka musi by¢ 5V, 2000mAh lub wiecej niz 2000mAh). -skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami ; Jak pfipojit mobilni telefon pies Bluetooth: nabity. Ako pripojit” mobilny telefon pres Bluetooth: 2.UpIné nabitie trvé priblizne 4 hodiny. Cas fungovania ¢inf pribliznr 4-8 hodin po tplnom nabitiu. Cas fungovania -Kontaktujte miestné drady

ABTS-B7

BLUETOOTH CSATLAKOZASOS HANGSZORO
Felhasznaloi kézikonyv

HU - MAGYAR

1.Nyomja meg hosszan, 3 masodperciga ( (OB} gombot, a késziilék bekapcsolasara és egy figyelmeztetési
hangot fog hallani:,Udvézlém! A Bluetooth csatlakozasos hangszoré vérja a késziilékhez valé csatlakoztatésat”
(,Bun venit! Boxa cu Bluetooth asteapta conectarea la dispozitiv” ). Ebben az izemmddban a fényes kijelz6 kék
szinben fog lassan villogni..

2.Ha a hangszér6 nincs Bluetooth Gizemmadban, kérjiik, nyomja meg az M gombot, hogy visszatérjen ebbe az
tizemmodba.

Kapcsolja be a mobiltelefon Bluetooth csatlakozasat és keresse ki az B7 nevdi késziiléket, amellyel péarositsa a
mobiltelefont, a,0000” kezdeti parositasi jelszé hasznélata éltal. A csatlakozas sikeres elvégzése utan egy hangos
figyelmeztetés fog hallatszani: A Bluetoth csatlakozas sikeresen elvégzédott” (,Conectarea prin Bluetooth s-a
efectuat cu succes”) és a kék kijelz villogdsa meg fog sztinni. A parositési idé kortilbeliil 1 perc és a mobiltelefontdl
fligg, mivel kiilonb6z6 Bluetooth verziok léteznek.

3.Megjegyzés: A hangszoré memoria funkcidval van felszerelve. Miel6tt egy masik késziilékhez, mobiltelefonhoz
csatlakoztatja a hangszdrot, kapcsolja ki az el6z6 mobiltelefon Bluetooth csatlakozasat és nyomja meg hosszan, 3
masodperciga (PII/¢) gombot.

4.Vezérl6 gombok utasitasai: ( < ) gomb révid megnyomésa = eléz6 zeneszém, ( < ) gomb hosszi megny-
omésa = a hangerd csokkentése; (> ) gomb révid megnyomasa = kévetkez zeneszam; ( > ) gomb hosszu
megnyomasa =hangeré novelés; (PlI/C) = alejatszas szlinetelése / folytatasa. Nyomja meg az ( M )gombot az
tizemmadok kozotti valtasra: Bluetooth tizemmaod, AUX lizemmaod, MP3 (TF adatkartya) Gzemmod, FM Gizemmad,
amelyek ebben sorrendben fognak valtakozni. Egy telefonhivas fogadasara nyomja meg réviden a ( »li/c)
gombot. A telefonhivas befejezése utan, a hangszoré automatikusan visszatér a zenelejatszasi izemmaodra.
5.Nyomja meg hosszan, 3 masodperciga ( (!) ) gombot a hangszéré kikapcsolasara. (A hangszoré automatiku-
san kikapcsol, ha 5 percig nincs lejatszas izemmaddban és semmilyen gombja nincs megnyomva).

A hangszo6ré Bluetooth verzidja 4.2. A hangszéré AUX lizemmaodban is képes telefonhivasokat fogadni, ha
Bluetooth csatlakoztatva van. A telefonhivas befejezése utan, a hangszoré automatikusan visszatér az el6z6
tuzemmadjahoz.

Az AUX kébel csatlakoztatasa:

A hangszo6ré barmilyen audio késziilékhez mint példaul, mobiltelefonokhoz, pad-ekhez, MP3 lejatszokhoz,
kazettalejatszokhoz, CD-lejatszokhoz, radidkésziilékekhez stb.) csatlakoztathaté egy 3,5 mm-es AUX kabel
segitségével, amelyet az audio késziilék fiilhallgaté kimenetéhez kell csatlakoztatni, a masik végét, pedig a
hangszéré AUX bemenetéhez. A csatlakoztatas utan meg kell nyomni az M gombot, hogy az AUX lizemmédra
véltson a hangszoré és egy figyelmeztets hangot fog hallani, miutan elkezdheté az AUX tizemmédban valé
lejatszas.

Hogy lehet a Micro SD/TF kartyardl lejatszani

Helyezzen be a hangszoré TF reteszébe egy Micro SD/TF kértyat, és ezutan egy figyelmeztetési hang fog hallatszani
és beindul a kartyan levé MP3 fajlok lejatszasa. Ha a hangszéré nincs MP3 tizemmédban, nyomja meg az M
gombot hogy atvaltson erre az izemmodra. A hangszoré egy figyelmezteté hangjelzést fog leadni. A kovetkezé
fajlformatumokat képes lejatszani: MP3, WMA, WAV, APE.

A kértyaolvasoé funkcié: kapcsolja ki a hangszorét, helyezze be a micro SD/TF kartyat és aztan csatlakoztassa a
hangszérét egy szamitégéphez az USB kébel segitségével, amelynek a mikro-USB végét a hangszéré tapbeme-
netéhez kell csatlakoztatni. Ezaltal a hangszord adatkartya-olvaséva valik és képes az SD/TF kartyan levé adatokat
a csatlakoztatott szamitogép felé kiildeni.

FM radié

Nyomja meg még egyszer az M gombot, hogy atvaltson az FM radié tizemmadra. A hangszéré egy sajatos hangos
figyelmeztetést fog leadni.

Nyomja meg hosszan, 3 masodperciga (»I/¢) gombot és a hangszoré elkezdi az FM radidcsatornak automata
keresését.

Az FM radiocsatornak keresése alatt a kék szinti led kijelzé villog. Amikor a keresés befejez6détt, a led kijelzé
villogasa megsz(inik. A keresés utén, a talalt radiécsatornak frekvenciai automatikusan elmentésre kertilnek.
Nyomja meg révidena ( < ) gombot az el6z8 elmentett radiécsatornéra valé visszatéréshez, nyomja meg
hosszana ( < ) gombot a hangerd csékkentésére; nyomja meg révidena (> ) gombot a kdvetkez6 elmentett
radiécsatorndra valé véltasra, nyomja meg hosszana (> ) gombot a hangeré novelésére.

Kerékparduda
Ez a késziilék egy kiiltéri hangszéré. Raszerelhetd a kerékpar kormanyara. Nyomja meg a (%=¢) gombot ameddig
egy,Du-Du” hangjelzést hall.

1.Amikor az akkumulator lemerdilt, a hangszdro egy figyelmeztetési hangot fog leadni és automatikusan ki fog
kapcsolni. Tegye a be-/ki-kapcsolé gombot az,OFF” - KI" poziciéra és helyezze a tapkébel egyik végét a hangszérén
levé csatlakozoéba, a masik végét, pedig egy szamitégéphez vagy egy mobiltélté egységhez (a mobiltoltdé
paraméterei legyenek: 5V, 2000 mAh vagy magasabb mint 2000 mAh). Az eliilsé részen levé piros led kijelz6 piros
fényt fog mutatni, jelezve a taptoltés folyamatat; amikor a led-kijelzo elalszik ez azt jelzi, hogy a hangszéro
akkumulatora teljesen fel van toltve.

2.A teljes taptoltés 4 oraig tart. A hangszoro 4-8 orat képes miikodni egy taptoltés utan. A mikodésiidé a
hasznalattol figg. A taptoltési idé a tolté teljesitményétdl fiigg (egy kisebb dramerdsségti tolté hosszabb ideig
fogja elvégezni a taptoltést, egy nagyobb dramerdsségli, pedig kisebb id6 alatt).

Alaphelyzetbe &llitési funkcid

Ha a hangszdéré gombjai nem miikddnek, lehetséges, hogy a hangszoro le van fagyva, helyezzen be egy hegyes
targyat az elilsé panelen talalhaté alaphelyzetbe allitasi reteszbe és nyomja meg hosszan, 3 méasodpercig az ott
levé gombot. Aztan kapcsolja be Ujbol a hangszoérét.

Egy Tablet PC-hez / PC-hez / laptophoz val6 Bluetooth csatlakoztatés

Kérjiik tanulmanyozza at a mobiltelefon Bluetooth csatlakoztatasat (Megjegyzés: a hangszéré Bluetooth verzidja
4.2 és lehetséges, hogy a Bluetooth csatlakoztatas nem fog sikeriilni, ha a Tablet PC / PC / laptop Bluetooth verziéja
alacsonyabb. Ebben az esetben, csak egy USB kabel segitségével végezhet6 el a csatlakoztatas.

Gyakori kérdések:

1.Nem sikertil a hangszoré parositasa mas késziilékekkel:

(1)Kapcsolja ki a hangszérét és a mobiltelefont, aztan kapcsolja tjbél be azokat és prébalja meg még egyszer a
parositast.

(2)Tal sok Bluetooth csatlakozésos késziilék van a hangszord kézelében; kacsolja ki a tobbi késziilék Bluetooth
csatlakozasat.

2.A hanger6 tul alacsony vagy a hangtorzuldsok tul nagyok:

(1)Lehetséges, hogy az akkumulator lemertilt. Kérjlik, toltse fel.

(2)N6velje a hangerét a mobiltelefonbdl.

3.A hang megszakad: Kérjtik, ellenérizze, hogy a hangszérd és a csatlakoztatott készilék kozotti tavolsag ne legyen
nagyobb, mint 10 méter. Vagy ellendrizze, hogy a hangszéro és a csatlakoztatott készilék kozott nincs nagyobb
akadaly.

BESZERELESI UTASITASOK
1.Szerelje fel a tapadokorongot a hatsé reteszbe.

2.Szerelje fel a hangszorét a kerékparra.
Szerelje fel a véd6anyagot (EVA) az als6 kapocsra.

Helyezze be a tartékapcsot a hangszéré hatén levé reteszbe. Csavarja be a kapcsot a kerékpar korményara.

Specifikaciok
Modell szdma: B7 Kimeneti teljesitmény: 5W
Bluetooth verzié: 42 Bluetooth csatlakoztatasi tavolsag: <10 méter
Akkumulator 800mAh Tapparaméterek: Egyendram 5V, 1000 mA

Ez a terméken vagy csomagoldsan levé jel azt jelzi, hogy az illeté termék nem kezekhet gy, mint egy szokasos
héztartasi hulladék. Ne dobja a készlléket a haztartasi szemétladaba annak hasznalati tartamanak lejarta utan,
hanem vigye azt egy Ujrahasznositasra engedélyezett begy(ijtési kozpontba. Ezéltal meg fogja dGvni a kdrnyezetet
és el fogja kertilni az esetleges negativ hatasokat a kornyezetre és az emberi egészségre.

Ahhoz hogy megtudja a legkézelebbi begytijtési kézpont cimét:

-Forduljon a helyi hat6sagokhoz;
-Lépjen be a http://ktvktvf.zoldhatosag.hu/ honlapra;

-Kérjen informaciot attél az druhaztdl, ahol a terméket vésarolta.

ABTS-B7

GLOSNIK Z BLUETOOTH
INSTRUKCJA OBStUGI

PL - POLSKI

1.Nacisnij i przytrzymaj przycisk ( (1) ) przez 3 sekundy, aby wiaczy¢ urzadzenie, a ustyszysz komunikat
ostrzegawczy: “Witamy! Glosnik z Bluetooth czeka na potaczenie z urzadzeniem ". W tym statusie, niebieskie $wiatto
bedzie lekko migac.

2.Jedli gtosnik nie znajduje sie w trybie Bluetooth, prosimy nacisnij przycisk M, aby powrdci¢ do tego trybu.

Wiacz funkcje Bluetooth w swoim telefonie komérkowym i poszukaj B7. Potacz gtosnik z telefonem komérkowym
za pomoca poczatkowego hasta potaczeniowego "0000". Po ustyszeniu ostrzezenia z gtosnika "Potaczenie przez
Bluetooth powiodto sie", niebieskie $wiatto przestanie migac, a pliki muzyczne z telefonu komérkowego moga by¢
odtwarzane przez Bluetooth. Czas potaczenia przez Bluetooth wynosi okoto 1 minuty, ale moze sie rézni¢ w
zaleznosci od telefonu, poniewaz wersje Bluetooth réznia sie.

3.UWAGA: Gtosnik z Bluetooth ma réwniez funkcje pamieci. Wytacz funkcje Bluetooth na wczesniej podtaczonym
telefonie komoérkowym i dtugo nacisnij przycisk (»ll/¢) przez 3 sekundy, zanim podtaczysz urzadzenie do innego
telefonu komérkowego.

4.Instrukcje dla przyciskow sterujacych: krétko nacisnij przycisk ( < ) , aby odtworzy¢ ostatni utwér, diugo
nacisnij przycisk ( < ), aby zmniejszy¢ gtosnos¢; krotko na j przycisk (> ), aby odtworzy¢ nastepny utwor,
dhugo naci$nij przycisk (> ), aby zwiekszy¢ gtosno$é; nacisnij przycisk (»lI/¢), aby przerwaé / odtworzy¢.
Naci$nij przycisk M, aby przetaczac tryby: tryb Bluetooth, tryb Aux, tryb MP3 (karta TF), tryb FM, ktére bedg
przetaczane po kolej. Nacisnij krétko przycisk (»ii/¢) , aby odebra¢ potaczenie telefoniczne. Po zakoriczeniu
rozmowy telefonicznej gtosnik powréci do trybu odtwarzania.

5.Naci$nij i przytrzymaj przycisk ( () ) przez 3 sekundy, aby wylaczy¢ glosnik, kiedy chcesz zatrzymac jego
funkcjonowanie, aby zaoszczedzac energii. (Gtosnik wytaczy sie automatycznie, jesli nie jest w trybie odtwarzania i
jesli czynnosci nie zostaty wykonane przez 5 minut).

UWAGA: Wersja Bluetooth gtosnika to 4.2. Gtosnik moze réwniez odbiera¢ potaczenie telefoniczne w trybie AUX,
jesli jest juz podtaczony do Bluetooth. Po zakorczeniu potaczenia telefonicznego powrdci do oryginalnego trybu.

Jak podtaczy¢ kabel AUX:

Ten gto$nik moze podiaczy¢ wszystkie typy urzadzer (takie jak telefony komérkowe, iPady, odtwarzacze MP3,
odtwarzacze kasetowe, odtwarzacze CD, radio itp.). podtgcz kabel AUX 3,5 mm do gniazda stuchawkowego
urzadzenia audio, a drugi koniec do gniazda AUX gtosnika, a nastepnie naci$nij przycisk M, aby przejs¢ do trybu
AUX, a gtosnik wyemituje sygnat dzwiekowy “AUX". nastepnie mozna wykonac odtwarzanie w trybie AUX.

Jak korzystac z karty Micro SD / TF:

Wi6z karte Micro SD / TF do gniazda TF gtosnika, a nastepnie ustyszysz dZwiek ostrzegawczy, "MP3", a pliki
dzwiekowe zostang odtworzone na karcie. Jesli gtosnik nie znajduje sie w trybie MP3, nacisnij przycisk M, aby
przejs¢ do tego trybu. Glosnik odtworzy dzwiek ostrzegawczy "MP3". Glo$nik obstuguje nastepujace formaty
plikéw: MP3, WMA, WAV, APE.

Funkgja czytnika kart: wytgcz gtosnik, wtéz karte micro SD / TF, a nastepnie podfacz gtosnik i komputer za pomoca
kabla USB, podtaczajac kabel USB do komputera, a micro USB do gniazda tadowania. Glosnik staje sie czytnikiem
kart i moze przesyta¢ dane miedzy komputerem a mikro karta SD/TF.

Radio FM

Naci$nij ponownie przycisk M, aby wiaczy¢ tryb radio FM. Gtosnik wyda dzwiek ostrzegawczy, "Radio”.

Nacis$nij i przytrzymaj przycisk (»Il/¢) przez 3 sekundy, a gtosnik zacznie automatycznie wyszukiwac programy

FM.

Wyszukiwanie stacji FM jest sygnalizowane, gdy niebieskie swiatto miga lekko. Zsygnalizuje sie zatrzymanie
wyszukiwania stacji FM, gdy niebieskie $wiatfo nie miga. Stacje FM zostang automatycznie zapisane po
wyszukiwaniu.

Nacisnij krétko przycisk ( < ) dla ostatniego programu, dtugo naci¢nij przycisk ( < ) , aby zmniejszy¢ gtosnos¢;
krétko nacisnij przycisk (> ) dla nastepnego programu, dtugo nacisnij przycisk ( > ), aby zwiekszy¢ glosnosé.

Rég rowerowy
To urzadzenie jest zewnetrznym sportowym gto$nikiem. Moze by¢ zamontowany na kierownicy roweru. Naci$nij
przycisk (&=¢) , az ustyszysz sygnat ostrzegawczy "Du-Du".

Jak taduje sie

1.Glosnik wyemituje dzwiek ostrzegawczy " battery low, need to be charged " (niski poziom natadowania
akumulatora, wymaga fadowania) i automatycznie sie wytaczy.

Nacis$nij przycisk zasilania w pozycji OFF (wyfaczony) i w6z jeden koniec kabla do gniazda gtoénika, a koniec USB

Czerwone $wiatto wskazuije, ze gtosnik sie faduje; kiedy swiatto zgasnie, oznacza to, ze gtosnik jest zatadowane.
2.Petne tadowanie trwa okoto 4 godzin. Czas pracy wynosi okoto 4-8 godzin po petnym zatadowaniu. Czas
funkcjonowania zalezy od gtosnosci odtwarzania. Czas tadowania zalezy od mocy wyjsciowej tadowarki mobilnej
(wyjscie przez mata wtyczke tadowarki wskazuje dtuzszy czas tadowania, wyjscie przez duzg wtyczke wskaznika
oznacza krotszy czas fadowania).

Funkcja resetowania:

Gdy gtosnik sie zablokuje, w6z ostry przedmiot do gniazda do resetowania i nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy.

Nastepnie wiacz gtosnik ponownie.

Jak potaczyc sie z tabletem / komputerem PC / laptopem przez Bluetooth

Prosimy zobaczy¢, jak podtaczy¢ telefon komdrkowy przez Bluetooth. (Uwaga: wersja Bluetooth gtosnika jest 4.2 i
potaczenie z Bluetooth moze sie nie uda, jesli wersja tablet / PC/ laptopa jest mniejsza niz 4.2. W takim przypadku
moze dziatac tylko stosujac kablem USB do podtaczenia).

Czesto zadawane pytania

1.Gtosnik nie moze potaczyc sie z urzadzeniami przez Bluetooth:

(1)Wytacz gtosnik i telefon komarkowy, a nastepnie zrestartuj je i podfaczy¢ je ponownie. (2) Wokot urzadzenia
znajduje sie zbyt wiele urzadzen Bluetooth; wytacz urzadzenia Bluetooth.

2.Dzwigk jest zbyt maty lub zbyt znieksztatcony: (1) mozliwe, Ze bateria jest roztadowana. Prosze ja natadowac. (2)
Zwieksz gtosnos¢ w telefonie komorkowym.

3.Dzwiek zatrzymuje sie i rozpoczyna: sprawdz, czy zasieg dziatania gtosnika i urzadzenia jest wiekszy niz 10
metréw. Lub sprawdz, czy miedzy gtosnikiem a urzadzeniem nie ma zadnych przeszkéd.

INSTRUKCJE MONTAZU
1.Zainstaluj przyssawke w tylnym otworze.

2.Umies¢ gtosnik na rowerze
Zainstaluj materiat ochronny (EVA) na dolnym zacisku

Zainstaluj podstawke w gniezdzie z tytu gtosnika. Przykre¢ podpérke do kierownicy roweru.

Dane techniczne

Numer modelu: B7 Moc wyjsciowa: 5W
Wersja Bluetooth 42 Zasieg dziatania Bluetooth: <10 metréw
Akumulator (bateria): 800mAh Moc wejsciowa: DC5V 1000mA

Recykling zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego

Ten symbol na produkcie lub na opakowaniu oznacza, ze produkt nie powinien byc¢ traktowany jako zwykte
odpady z gospodarstwa domowego. Nie nalezy wyrzucac urzadzenia po zakoriczeniu jego uzytkowania, ale odda¢
do autoryzowanego centrum recyklingu. W ten sposéb pomozesz chroni¢ srodowisko i bedziesz w stanie zapobiec
wszelkim negatywnym konsekwencjom, ktére

moga mie¢ wptyw na srodowisko i ludzkie zdrowie.

Aby znalez¢ adres najblizszego centrum odbioru :

-odwiedz strone internetowg : www.mos.gov.pl

-ZAPYTAJ O DODATKOWE INFORMACJE W SKLEPIE, W KTORYM KUPILES PRODUKT

ABTS-B7

REPRODUKTOR S BLUETOOTH
PFiru¢ka uzivatele RUMUNSTINA

CZ - CESKY

1.Dlouze stisknéte tlacitko ( (1) ) na 3 sekundy pro spusténi pfistroje a zazni upozornéni:“Vitejte! Reproduktor s
Bluetooth ¢eka na pfipojeni k zafizeni”. V tomto stavu svételny modry indikator bude lehce svitit.

2.Pokud se reproduktor nenachazi v modulu Bluetooth, stisknéte, prosim, tlacitko M, abyste se vratili do tohoto
modulu.

Spus te funkci Bluetooth z mobilniho telefonu a vyhledejte B7. Sparujte reproduktor s - mobilnim telefonem, pfi
poutziti plivodniho hesla parovani“0000". Poté co z reproduktoru zazni upozornéni“Pfipojeni pies Bluetooth bylo
uspésne provedeno’, modry svételny indikator uz nebude blikat, a hudebni soubory z mobilniho telefonu budou
prehrévany pres Bluetooth. Cas parovéni pro Bluetooth &ini pfiblizné 1 minutu, ale méize byt odli$ny podle
mobilniho telefonu jelikoz verse Bluetooth jsou odlisna.

3.Poznamka: reproduktor s Bluetooth ma téz funkci ulozeni do paméti. Zastavte funkci Bluetooth z pfedem
pfipojeného mobilniho telefonu a dlouze stisknéte tlacitko (Mll/¢) 3 sekundy, pfed zapojenim pfistroje k jinému
mobilnimu telefonu.

4.Pokyny pro ovladaci tlacitka: kratce stisknéte tlacitko ( < ) pro prehravani posledni skladby, dlouze stisknéte
tla¢itko (< ) pro snizeni hlasitosti; kratce stisknéte tla¢itko ( > ) pro prehravéni nasledujici skladby, dlouze
stisknéte tlacitko ( > ) pro zvy3eni hlasitosti; stisknéte tlacitko (PII/¢) pro pauzu/piehravani. Stisknéte tlacitko
M pro pfepinani mezi moduly: modul Bluetooth, modul Aux, modul MP3 (kartaTF), modul FM, které se budou
prepinat jeden po druhym Krétce stisknéte tlacitko (»I/¢) abyste ptevzal telefonni hovor. Po ukonceni
telefonniho hovoru, reproduktor vstupuje opét do modulu prehravani.

5.Dlouze stisknéte tlacitko ( (1) ) 3 sekundy pro pozastaveni reproduktoru, chcete-li abyste nefungoval a chcete
3etfit energii (Reproduktor se automaticky zastavuke pokud se nenachézi v modulu piehravani a jestlize se poté
nekonaly na ném operace 5 minut).

Poznamka: Verze Bluetooth reproduktoru je 4.2. Zarove, reproduktor bude pevzit telefonni hovor v modulu AUX,
pokud je jiz pfipojen k Bluetooth. On se bude vratit do originalniho modulu, po ukonéeni telefonniho hovoru.

Jak pfipojit kabel AUX:

Reproduktor |ze pfipojit ke viem tiptim audio zafizeni (jako napfiklad mobilni telefony, pad-y, piehravace MP3,
kasetofon, CD ptehravac, radio atd). VloZte kabel AUC de 3.5mm do konektoru pro sluchatka audio zafizeni a druhy
konec do konektoru AUX reproduktoru, pak stisknéte tlacitko M pro pfepinani do modulu AUX, a reproduktor vyda
varovny signal “AUX". Pak miize se vykonat pfehravani v modulu AUX.

Jak pouzivat kartu Micro SD/TF:

Vlozte kartu Micro SD/TF do slotu TF reproduktoru, a poté zazni varovny signal, “MP3"i audio soubory se budou
piehravat z karty. Pokud se reproduktor nenachazi v modulu MP3, stisknéte tlacitko M pro piepinani do tohoto
modulu. Reproduktor vyda varovny signal “MP3". Reproduktor udrzuje nasledujici formaty soubor(: MP3, WMA,
WAV, APE.

Funkce ¢tecky karty: zastavte reproduktor, vlozte kartu mikro SD/TF,pak pfipojte reproduktor a pocitac pres kabel
USB, pipojenim kable USB k po¢ataci a mikro USB do nabijeciho slotu. Tak reproduktor se stane ¢teckou karty a
mUze prenést Udaje mezi pocitacem a mikrokartou SD/TF.

Rédio FM

Opét stisknéte tlacitko M pro vstup do modulu radio FM. Reprodkutor vyda varovny signal, “Radio”.

Dlouze stisknéte tla¢itko (»I1/¢) 3 sekundy, a reproduktor za¢ne automatické vyhledavani programd FM.

Pokud svételny modry indikator lehce sviti znamena, Ze jsou vyhledévany stanice FM. Kdyz modry indikator uz
nesviti znamena, Ze se vyhledavani stanic FM zastavilo. Stanice se budou automaticky uloZit po vyhledavani.
Kratce stisknéte tlacitko ( < ) pro posledni program, dlouze stisknéte tlacitko ( < ) pro snizeni hlasitosti; kratce
stisknéte tla¢itko (> ) pro nasledujici program, dlouze stisknéte tlagitko ( > ) pro zvy3eni hlasitosti.

Houkacka na jizdnim kole
Tento pistroj je sportivni reproduktor na exterior. M(ize byt montovan na fiditce jizdniho kola. Stisknéte tlacitko (<q
) ,az zazni varovny signal typu “Du-Du".

Jak konat nabiti

1.Reproduktor vyda varovny signal “battery low, need to be charged” (vybita baterie je tieba ji nabit) | automaticky
se zastavuje.

Stisknéte napajeci tlacitko na pozici OFF (pozastaveny) a vlozte konec kable do slotu nabiti reproduktoru, a druhy
konec USB do pocitace nebo do mobilni nabijetky (Mobilni nabije¢ka musi byt 5V, 2000mAh nebo vice nez
2000mAh).

Cerveny svételny indikator oznacuje, Ze reproduktor se nabije; kdyz svétlo zhasing, znamena, Ze reproduktor je

2.Uplné nabiti trvé pfiblizné 4 hodiny. Cas fungovani ¢ini pfiblizné 4-8 hodin po tplném nabiti. Cas fungovani
zavisi od hlasitosti prehravani. Cas nabiti zavisi od vystupu mobilni nabije¢ky (vystup pfes maly konektor nabije¢ky
oznacuje delsi ¢as nabiti; vystup pres velky konektor oznacuje kratsi ¢as nabiti).

Funkce resetovani:
Pokud se reproduktor blokuje, vlozte ostry predmét do Sterbiny pro resetovani a dlouze stisknéte 3 sekundy. Pak
spust te znovu reproduktor.

Jak pfipojit reproduktor k tableté/PC/notebook pfes Bluetooth
Viz, prosim, zplsob pfipojeni mobilniho telefonu pies prin Bluetooth. (Pozndmka: verze Bluetooth reproduktoru je
4.2, a piipojeni k Bluetooth muze byt netispésné pokud verze tablety/PC- /notebook je nizsi nez 4.2.V tomto
piipadé muze fungovat pouze pii pouziti kable USK pro piipojeni).

Casté dotazy:
1.Reproduktor nemuze se pfipojit se zafizenimi pfes Bluetooth: (1) pozastavte reproduktor a mobilni telefon,
opakované je spuste a provedte parovani. (2) Existuje pfilis mnoho zafizeni s Bluetooth v okoli reproduktoru;
pozastavte ostatni zafizeni s Bluetooth.
2.Zvuk je pfilis nizky n3bo zkresleni jsou pfilis velika: (1) Je mozne, Ze baterie se vybije. Prosim, opakované ji nabit
(2) Zvyste hlasitost z mobilniho telefonu.
3.Preruseni zvuku: ovéite, zda rozsah ptsobeni mezi reproduktorem a zafizenim je vice nez 10 metrd anebo ovéite
existuji-li prekazky mezi reproduktorem a zafizenim

POKYNY NA MONTAZ
1.Umistéte odvzusnovaci ventil do zadniho slotu

2.Montujte reproduktor na jizdnim kole.
Montujte protekcni material (EVA) na nizké svorce

Umistéte stativ do slotu na zadni ¢isti reproduktoru  Zasrobujte drzék na fidiktu jizdniho kola.

Specifikace
Cislo vzoru: B7 Vystupni vykon 5W
Verze Bluetooth 42 Rozsah fungovani Bluetooth: <10 metri
Baterie: 800mAh Vstupni vykon DC5V 1000mA

LIKVIDACIA OPOTREBOVANYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI{

Tento symbol na produktu alebo na obalu znamena, ze pouzity produkt nesmie byt pridany do bezného
komunélneho odpadu. Nie zahodit” produkt do doméceho odpadu na konci jeho dobu prevadzky, ale doructe ho
na uréené zberné centra k recyklaciu. Spravnou likvidaciou tohto produktu pomézete chranit” Zivotné prostredie a
zabranit” pripadnému negativnému dopadu na Zivotné prostredie a zdravie I"udi.

Chcete-li zistit” adresu najblizsiho zberného centra:

-Kontaktujte miestné urady
-Zpristupnite webovu strénku http://www.asekol.cz/asekol/
-Vyzadajte d’alie informacie v obchodu, kde ste kupil dané zariadenie.

ABTS-B7

REPRODUKTOR S BLUETOOTH
Priru¢ka pouzivatel’a RUMUNSTINA

SK - SLOVENSKY

1.DIhie stlacte tlacidlo  ( (1) ) 3 sekundy pre spustenie pristroja a zaznie varovny signal: “Vitajte! Reprodruktor s
Bluetooth ¢aka na pripojenie k zariadeniu”. V tomto stavu svetelny modry indikétor bude I"ahko svietit".

2.Ak sa reproduktor nenachadza v modulu Bluetooth, stlacte, prosim, tlacidlo M, abyste sa vratili do tohto modulu.
Spuste funkciu Bluetooth z mobilného telefonu a vyhl“adajte B7. Spérujte reproduktor s mobilnym telefonom,
pouzitim pévodného hesla parovéania“0000". Potom ¢o z reproduktoru zaznie varovny signal “Pripojenie pres
Bluetooth bolo tispesne vykonané’, modry svetelny indikator uz nebude blikat’, a hudobné stibory z mobilného
telefonu budu prehrévané pres Bluetooth. Cas parovénia pre Bluetooth ¢ini priblizné 1 minutu, ale méze byt’
odlidny podl“a mobilného telefonu pretoze verzie Bluetooth st odlisné.

3.Poznamka: reproduktor s Bluetooth ma tiez funkciu ulozenia do paméti. Zastavte funkciu Bluetooth z vopred
pripojeného mobilného telefonu a dih3ie stlacte tlacidlo (p)i/¢) 3 sekundy,pred zapojenim pristroja k inému
mobilnému telefonu.

4.Pokyny pre ovladacie tlacidla: kratko stlacte tlacidlo ( < ) pre prehravanie poslednej skladby, dlhsie stlacte
tla¢idlo ( < ) pre zniZenie hlasitosti; kratko stlacte tlacidlo ( > ) pre prehravanie nasledujicej skladby, dihsie
stla¢te tlacidlo (> ) pre zvy3enie hlasitosti; stlacte tlacidlo (®I/¢) pre pauzu/prehravanie. Stlate tlacidlo M
pre prepinanie medzi modulmi: modul Bluetooth, modul Aux, modul MP3 (kartaTF), modul FM, ktoré sa budu
prepinat” jeden po druhom. Kratko stlacte tlacidlo (»I/¢) abyste prevzial telefénny hovor. Po ukonéeniu
telefénneho hovoru, reproduktor vstupuje opat do modulu prehravania.

5.Dlhsie stlacte tlacidlo ( (1) ) 3 sekundy pre pozastavenie reproduktoru, chcete-li abyste nefungoval a chcete
Setrit” energiu (Reproduktor sa automaticky zastavuje ak sa nenachadza v modulu prehravania | v pripade, ze
potom sa nekonaly na nom operacie pocas 5 minut).

Poznamka: Verzia Bluetooth reproduktoru je 4.2. Zaroven, reproduktor bude prevziat” telefénny hovor v modulu
AUX, ak je uz pripojeny k Bluetooth. On sa bude vrétit” do origindlneho modulu, po ukonéeniu telefénneho
hovoru.

Ako pripojit” kabel AUX:

Reproduktor mozno pripojit” ko vietkym tipom audio zariadenii ( ako napriklad mobilné telefony, pad-y,
prehravace MP3, kasetofon, CD prehravac, radio atd). Vlozte kabel AUC 3.5mm do konektoru pre sluchadla audio
zariadenia a druhy konec do konektoru AUX reproduktoru, potom stlacte tlacidlo M pre prepinanie do modulu
AUX, a reproduktor vyda varovny signal “AUX". Potom je mozné vykonat” prehrédvanie v modulu AUX.

AKo pouzivat” kartu Micro SD/TF:

Vlozte kartu Micro SD/TF do slotu TF reproduktoru, a potom zaznie varovny signal, “MP3"i audio stibory sa budu
prehravat’ z karty. Ak sa reproduktor nenachadza v modulu MP3, stlaéte tla¢idlo M pre prepinanie do tohto
modulu. Reproduktor vyda varovny signal “MP3". Reproduktor udrzuje nasledujtcie formaty siborov: MP3, WMA,
WAV, APE.

Funkcia ¢tecky karty: zastavte reproduktor, viozte kartu mikro SD/TF, potom pripojte reproduktor a pocitac pres
kabel USB, pripojenim kabla USB k pocita¢u a mikro USB do nabijaciho slotu. Tak reproduktor sa stane ¢teckou
karty a moze preniest” idaje medzi pocitacom a mikrokartou SD/TF.

Radio FM

Opit stlacte tlacidlo M pre vstup do modulu radio FM. Reprodkutor vyda varovny signal, “Radio”.

Dlhsie stlacte tlacidlo (»li/¢) 3 sekundy, a reproduktor za¢ina automatické vyhl adévanie programov FM.

Ak svetelny modry indikator I’ahko svieti, znamena, Ze st vyhl‘adévané stanice FM. AK modry indikétor uz nesvieti,
znameng, Ze sa vyhl“adévanie stanic FM zastavilo. Stanice sa budu automaticky ulozit” po vyhl“adéavaniu.

Kratko stla¢te tlacidlo ( < ) pre posledny program, dihsie stla¢te tlacidlo ( < ) pre znizenie hlasitosti; kratko
stla¢te tlacidlo (> ) pre nasledujuci program, dlhsie stla¢te tlacidlo ( > ) pre zvy3enie hlasitosti.

Klakson na bicyklu
Tento pristroj je sportivny reproduktor pre exterior. MéZe byt” montovany na riadidlu bicykla. Stlacte tlacidlo ( <=¢
) , az zaznie varovny signal typu “Du-Du’”.

AKo konat” nabitie

1.Reproduktor zacina vydavat 'vystrazny signal “battery low, need to be charged” (vybité baterie, treba ju nabit’) |
automaticky sa zastavuje.

Stlacte tlacidlo napajania na poziciu OFF (pozastavené) a vlozte konec kabla do slotu nabitia reproduktoru, a
druhy konec USB do pocita¢a alebo do mobilnej nabijacky (Mobilna nabija¢ka musi mat” 5V, 2000mAh alebo viac
ako 2000mAh).

Cerveny svetelny indikator oznacuje, Ze reproduktor sa nabije; ak svetlo zhasne znamené, ze reproduktor je nabity.

zavisi od hlasitosti prehravania. Cas nabitia zavisi od vystupu mobilnej nabijacky (vystup pres maly konektor
nabijacky oznacuje dI’h3i ¢as nabitia; vystup pres velky konektor oznacuje kratsi ¢as nabitia).

Funkcia resetovénia:
Ak sa reproduktor blokuje, vlozte ostry predmet do $trbiny pre resetovanie a dlhsie stlacte tlacidlo 3 sekundy.
Potom spust "te znova reproduktor.

Ako pripojit” reproduktor k tablete/PC/notebooku pres Bluetooth
Pozri, prosim, sposob pripojenia mobilného telefonu pres Bluetooth. (Poznamka: verzia Bluetooth reproduktoru je
4.2, a pripojenie k Bluetooth moéZe byt netispesna ak verzia tablety/PC /notebook je nizsia ako 4.2.V tomto pripade
moze fungovat” iba pouzitim kabla USK pre pripojenie).

Casté dotazy:
1.Reproduktor nemézno pripojit” so zariadenimi pres Bluetooth: (1) pozastavte reproduktor a mobilny telefon,
opakovane ich spust’e a vykonajte parovanie. (2) Existuje prilis mnoho zariadenii s Bluetooth v okoli reproduktoru;
pozastavte ostatné zariadenia s Bluetooth.
2.Zvuk je prilis nizky alebo skreslenia su prilis velika: (1) Je mozné, Ze baterie sa vybije. Prosim, opakovane ju nabit”
(2) Zvyste hlasitost z mobilného telefonu.
3.Prerusenie zvuku: overte, ak rozsah pésobenia medzi reproduktorom a zariadenim je viac ako 10 metrov alebo
overte existuju-li prekazky medzi reproduktorom a zar

POKYNY NA MONTAZ
1.Umiestnite odvzusiiovaci ventil do zadného slotu

2.Montujte reproduktor na bicyklu.
Montujte protekény material (EVA) na nizkej svorke

Umiestnite stativ do slotu na zadnej ¢asti reproduktoru  Zasraubujte drzak na riadidlu bicykla.

Specifikacie
Cislo vzoru: B7 Vystupny vykon 5W
Verzia Bluetooth 42 Rozsah fungovénia Bluetooth <10 metri
Batérie: 800mAh Vstupny vykon DC5V 1000mA

LIKVIDACIA OPOTREBOVANYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENIT

Tento symbol na produktu alebo na obalu znamen4, Ze pouZzity produkt nesmie byt pridany do bezného
komunélneho odpadu. Nie zahodit” produkt do domaceho odpadu na konci jeho dobu prevadzky, ale doructe ho
na urcené zberné centra k recyklaciu. Spravnou likvidaciou tohto produktu pomézete chrénit” Zivotné prostredie a
zabranit” pripadnému negativnému dopadu na Zivotné prostredie a zdravie |"udi.

Chcete-li zistit” adresu najblizsiho zberného centra:

-Zpristupnite webovu stranku http://www.asekol.sk/asekol/

VyZzadajte d al3ie informacie v obchodu, kde ste kpil dané zariadenie.




